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IL CONTESTO

La scuolaprimaria di Vivaro si caratterizzaper la scelta degli utenti di
avalersiR St £ QA y & Gelayinga8iylan@ Naturale conseguenza

f QA y &S InllihgheSnfradatto nelle varie discipline b St f QS & LIS NA
inoltre del tempo scuolaintegrativo, introdotto e gestitoR I £ € QF 44 2 OA |
dei genitori & Lvblo delle F I NJF Vi Sifagyiiiiget QA y 4 S 3dellay Sy i 2
linguainglesenellamodalita CLIL

Nel territorio inoltre vi e la presenzadi molti alunni provenienti od

originari da paesi diversi. Cio comporta la presenzadi un patrimonio
linguisticoe culturale riccoe diversificata

Inoltre il progetto annualedella nostrascuoladZia sclaussonsg (andarper

radici) vuole portare f QI (i (i Sliyfukti As@llgmBstre origini culturali, atte

a creareradicamentoal territorio .



Classe prima Classe seconda

Italiano
Friulano
Albanese
Macedone VT
Marocchino RUMeno
Spagnolo il
Ucraino
Veneto
Dialetto pugliese
Dialetto casertano

Italiano
Friulano

Dialetto pugliese




Musica in friulano )|
Mense/tempi di cura in |
friulano

Pomeriggio 1
integrativo: inglese

CLIL

Laboratorio delle

storie: storie vere e
fantastiche

Laboratorio immagine |
e le nostre lingue

Musica in friulano
Mense/tempi di cura in
friulano

Pomeriggio
integrativo: inglese
CLIL

Laboratorio delle
storie: storie vere e
fantastiche

Le storie e la storia



http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/Vdy3l6C9X8g
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE
http://youtu.be/vmzACEPMEJE

f9¢c¢Lal!b! 59[[Q!//hD

Anchelj dzZS& 0 QF yy2 &A LINPINI YYlF LISNI £ LINA
comuni alle classi del plesso per favorire la socializzazione degli alunni ed
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nostre caratteristiche anche culturali, da dove derivano, dove mi
proietteranno in futuro.

X Momento di animazione da parte delle insegnanti che portano qualcosa

che parla di s€; invito poi agli alunni a portare qualcosa che li rappresenti.

X Momento laboratoriale: si preparano le |mpronte di ognl bambino e di

23y A AyaS3aylryuaSo /2y SaasS ar 0O2aidNHzZAN
sono | bambini e rappresentano il presente, su suggerimento degli alunni di

quinta, il tronco sara riservato alle insegnanti, le radici rimangono libere per
riflessioni sulle nostre origini.
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Chi song dove vivo, cosa so fare, cosa maceX X

Attraverso la biografia linguistica si cercano informazioni su sé
stessi e la propria famiglia.

Attraversostorie raccontate o lette, partendo dal friulano per poi
passare alle altre lingue presenti nella classe, si propongono varie
funzioni linguistiche utili a raccontare sé stessi e il proprio
mondo.



FUNZIONE INTERPERSONALE STRUTTURE

Presentare/presentarsi lo i soi
Dare informazioni personali | ai nom
| aié agns

Chiedere e dare informazioni personali | Ce atu nom?

Ce tancju agns atu?
Salutare Mandi

Bundi

Dire di aver compreso/non aver|Ce? 1 no aicapit
compreso




FUNZIONE PERSONALE STRUTTURE

Esprimere  soddisfazione/non | Ce biel/ce brut
soddisfazione Ben fat

Esprimere Ava ben
approvazione/accordo/disaccor || no voi
do

Chiedere ed esprimere gusti,|Ti plase?
simpatia/antipatia A mi plas

Chiedere e parlare delle| I ai cjalt/ freit/sum
condizioni fisiche

Esprimere un obbligo/necessita




FUNZIONE REFERENZIALE STRUTTURE
Chiedere/dare informazioni su: _

Luogo Dula | eée?

Aledili
Tempo
Estensione Grant/picul

Curt/lunc

Fuart/pian

Quantita Ce tancju?
J
Navora/ a vonde

Tempo meteorologico Ce timp | eée?
A plouf/ a 1ebndl/ a | &oreli/ a
neveea

Possesso
Oggetti e persone Cui l ee/ ce | eée?




NOZIONI CONCETTUALI
Luogo

Tempo

Estensione

Quantita

Tempo meteorologico

POSSESSO

STRUTTURE

Uchi/vissin

Sora/sot

In miec¢/ in banda
Denant/devour
Gué/doman, passan,
passan doman, nossera,

snot

Grant/picul

Curt/lunc

Fuart/plan

A plouf/ a leadl/ a | soreli/
a neveea




Falcéta
Falceta

Falg Piccola falce — -
Fal¢ . e

Falce per foraggi

Falcjar
Falcjar
Manico della falce!

Cruchigna
Cruchigne
Impugnatura

Falcin
Falcin

Codir Falcetto
Codar

Astuccio per cote

Marcjél, mai
Marcjel
Martello

q

/ Incugn
Incuin, lincuin
Incudine

Falcatrice
Falgatrice
Macchina falciatrice




2 la matina a bunéra chei omins, par zi a sea tai Magredas, a li tre e miéza o a li cua-
i& eeni tant in bicicleta.
& &ra tant grant a tacavin adiritura tal dopo di misdi (se no la matina a si finiva massa

2en a cumingavin a mena via cun lour i mascjus par impara e a gjevavin encja lour a
= certi voltis perd a no si menavin davour nissun parcé ch’a voleva noma la fuarga dai

a bunéra, una parcé ch’a voleva timp par riva tai Magredas (o ta li Dandulis) € po
= 12 matina a bunora a éra incjamo la rozada, I’erba a éra mancul dira e a no gj gjavava il
par jodi a scir, i seadours a si picjavin un ferar ator dal cuel.

= cu la falc o cu la falceta ch’a vevin la lama pi largja dal falcin, in maniéra che il fentt
‘ol dal magreit al colas in cima da la lama e cussi a si rivava a fa grum, a nol zeva sparpa-
& 12 & perdit. Ogni doi o tre metros di seada, il falcin al perdeva comuncue il fil, opir si tu
wn clap. alora bizugnava gugélu cu la cout ch’a € una piéra sciira ch’a si tigneva dentri al

slenit di aga e azeit, picjat ta la cintura da li barghessis, davour la schena.

s suca a bizugnava cjapa su il falcin in peis, cun duna man sora la lama, cun ché¢ altra man a
==+ 12 cout e a si fazeva un muvimint di ca e di 1a da la lama, zint simpri versu la ponta, fin
- ©alcin al tornava biel lustri. Ogni chel tant il falcin a bizugnava batilu: a si plantava I’incugn
S, tal cjamp o tal curtif di cjéza (parce che stu lavour a si lu fazeva cuant ch’a si veva timp,
12 par la setemana), a si cjapdva si la lama dal falcin e il marcjel, a si poeava la lama su I’in-

& cul marcjel a si bateva fin che il fil dal falcin al vigneva dret.

"Bas ¢ guca a no érin lavours par ducju: l'u¢ada a éra un “dono”. Gnu pari i l'ai sintiit dizi che
Sares preferit che siu pari al gj ves lassat un cjamp di mancul, ma ch’al gj ves lassat “la so

2" parcé cui ch’a nol guga ben il fil dal falcin a nol siea ben e al fai tanta fadia di pi”.

S°al éra un cjamp cun tant fen li feminis a zevin di davour cu la forcja a slargja a plen prat.
Jowessi ta li Filonis, versu il Dandul, dula che ades a ¢ duta blava, al ¢ dut rot, a si zeva una volta ad
25 ¢ tant sea par ingruma poc e nuja; uli za a la matina (al éra avost, il soreli al scjaldava tant) a si
2eva a strenzilu, se no il soréli a’lu bruzava dut: a si cjapava il riscjel di len, a si lu voltava cui dinc’
per in si e a si ingrumava in codis il fenut incjamo umit; a la séra al éra za pront.

Ma il fen, par solit, al éra pdc, siche a si gj deva pocja roba a li vacjs, ma al éra un fen parti-
colar chel dai magredas, cussi dal lat di che vacjs i, a si fazeva un formai cun dun gust particolar,
propit bon. tant ch’a si lu vendeva fin a Triest. Il Magreit di Vivar dal milnoufcentecincuantacuatri
al & stat gjavat ai parons, in cambiu di bés, dal ezercito, ch’al gj coventava par fa mandvris: cenca i
magreis a no si podeva dagj a li vacjs il fen gjust par fa il formai bon come prima, ansi pian pian a
son sparidis encja li vacjs, perché la blava a rindeva di pi, cun mancul lavour, tant chi chei po¢
magreis ch’a érin restas un dopo I’altri a vignevin ros, come cuazi ducju chei altris prés pustos, sta-
bii. pi dongja al pais, e propit par semena blava. A eis una filastroca inventada da doi canais da Tesis
intant ch’a guardavin sil péri e e altris omins ch’a seavin tai magreis, ch’a rint propit I'imagjne e il
rumour dal sea, e a ni plés recuardala:

OUS COUS CODARS
LA VITA DA L'OM
LA MUART DA L’ERBA
ALCA LA GJAMBA
UNA VOLTA PAR BANDA
E ZICCHETE ZACCHETE
ZICCHETE ZACCHETE.
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METODOLOGIA

Gioco del gioca@he favorisce rapporti attivi e creativi sia sul terreno cognitivo
che relazionale e consente al bambino di trasformare la realta secondo le sue
capacita.

Esplorazione e ricercehe muovendo dalla originaria curiosita del bambino lo
avvia al

confronto di situazioni, alla costruzione di ipotesi, alla elaborazione e

Ff{f QAVRAGARAZET A2y S RA

soluzioni.

Vita di relazionepoiché il piccolo gruppo, il gruppo piu allargato favoriscono gli
scambi e

rendono possibile una interazione che facilita la soluzione dei problemi

allargando le esperienze e ampliando le opportunita di scambio e di confronto.

Giochi di movimento la ripetizione di strutture contestualizzate avviene
Ff{ft QAYGSNY2 RA dzy | LILINBYRAYSYy (G2 Af
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comunicativa.
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Azioneteatrale partecipata risulta fondamentale nel processodi apprendimento
poiché tutti i bambini, in modo corale, nelle fasi iniziali interpretano tutti i ruoli
richiestidalla storia.

Tale attivita prepara e introduce i bambini alla drammatizzazionee al teatro,
proprio attraversof QI TtdatBalé Bimico- gestualecheil giocodiventad £ A y 3 dzl

Drammatizzazione permette al bambino di utilizzare la &t A y Apjzlesa
yStf QlF adi dmfi dive&iyL&produzione nelle diverse lingue viene filtrata e
giustificatadal personaggianterpretato.

Storieinventate, filastroccheo canti tradizionali risultano estremamentemotivanti

y St t Qti ¥h@appio&ionecessariamenteomunicativa Permettonodi rivivere
infinite volte, un vissuto piacevole oppure consentono attraverso f QF G diA @)
drammatizzazionealelle stessedi esorcizzargaure.

Fiaba introduce i bambini in un mondo immaginario, permettendo loro di far
rivivere i personaggiattraversot QI | A gogoe3a lingua, creando un legame
affettivo coni protagonisti, condividendoneemaozionie paure.




Verifica: partecipare
attivamente alla
rappresentazione di fine
anno, facendo vivere
personaggi che parlano

friulano.




ALLEGATI

Laboratorio delle storie vere e fantastiche: arabo

http:// youtu.be/Vdy3I6C9X8g

Laboratorio delle storie vere e fantastich&liano

http:// youtu.be/vmzACEPMEJE

Stralcio del copione Testo dialogato.
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